
ATACR SCOPE 1-8X24MM FFP FC-DM RETICLE - ATACR 1-8X24MM FFP
ILLUMINATED FC-DMX RETICLE DARK EARTH

Built for Optical Versatility

ATACR scopes from Nightforce Optics are legendary for their reliability and
capability, and the Nightforce Optics ATACR 1-8x24mm Scope makes it easy for
any rifle owner to have a durable, dependable optic for close-to-medium-range
use. The Nightforce Optics ATACR 1-8x24mm Scope is built with the company's
proven ED glass and features a housing made to stand up to even the most
rugged environments imaginable. The optic, unlike many options on the market,
also features true 1X magnification at the low end, enabling rapid target
acquisition. Built with FFP reticle Tube diameter: 34mm Weight: 21 ounces
Illuminated reticle powered by CR2032 battery The Nightforce Optics ATACR
1-8x24mm Scope also includes low-profile adjustment turrets, as well as the
company's proven Integrated Power Throw Lever for quick magnification
changes.

Attributes

Name: ATACR 1-8X24MM FFP ILLUMINATED FC-DMX RETICLE DARK EARTH
Manufacturer: NIGHTFORCE
Product no.: 430101153
Mfr. No.: C672
Battery: CR-2032
Click Value: 0.1 MRAD
Click Value: 0.1 MRAD
Eye Relief: -
Finish: Dark Earth
Focal Plane: First
Illumination: Yes
Length: 10.1''
Max Magnification: 8x
Min. Magnification: 1x
Model Number: ATACR
Objective Size: 24mm
Reticle: FC-DMX
Tube Size: 34mm
Weight: 1.313 lbs
Delivery weight: 1.127kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 432mm
UPC: 847362023892

Item details

Made in USA 
This product contains a battery. 
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das ATACR 18X24MM FFP
FCDM Zielfernrohr

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Nightforce Optics ATACR 18x24mm FFP Zielfernrohrs. Dieses Produkt ist
für den Einsatz in robusten Umgebungen konzipiert und bietet Ihnen eine hervorragende Leistung. Um
sicherzustellen, dass Sie das Optiksystem sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise. Diese Anleitung entspricht den EUVorgaben zur Produktsicherheit.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr nicht beschädigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile korrekt installiert sind.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen, die die
Funktion beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr ordnungsgemäß auf Ihrem Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen
oder Brechen zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Batterie regelmäßig, um sicherzustellen, dass die Beleuchtung funktioniert.
Verwenden Sie nur die empfohlene CR2032Batterie.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Absehen, insbesondere wenn das Zielfernrohr beleuchtet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher an der vorgesehenen Montagebasis Ihres Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass der Tubusdurchmesser von 34mm korrekt in die Halterung passt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es parallel zur Laufachse
ist.

Nutzung

Schalten Sie das beleuchtete Absehen ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betätigen.
Passen Sie die Vergrößerung mithilfe des Integrated Power Throw Lever an.
Stellen Sie sicher, dass die ClickWerte von 0.1 MRAD bei der Einstellung der Turrets beachtet werden.
Nutzen Sie die echte 1XVergrößerung für schnelle Zielerfassung im Nahbereich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile des Zielfernrohrs gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Batterien sollten in speziellen Sammelstellen für Batterien entsorgt werden.
Informieren Sie sich über die umweltfreundliche Entsorgung von Optikprodukten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner
in der EU.



1.  

2.  

3.  

ATACR 18X24MM FFP FCDM Reticle Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Nightforce Optics ATACR 18x24mm Scope. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your new rifle scope. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used by individuals who are familiar with firearms and optics.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.
Store the scope in a safe, dry place when not in use to prevent damage.
Regularly inspect the scope for any signs of wear or damage.
Avoid exposing the scope to extreme temperatures, humidity, or harsh chemicals.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using a firearm equipped with this scope.
Mounting: Ensure the scope is securely mounted to the rifle to prevent accidents during use.
Handling: Handle the firearm with care and always treat it as if it is loaded.
Children and Vulnerable Groups: Keep the scope out of reach of children and individuals who may not
understand its proper use.
Battery Safety: Use only the specified CR2032 battery. Do not attempt to recharge nonrechargeable
batteries. Dispose of batteries properly and in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable mounting base for your rifle.
Securely attach the scope to the mounting base, ensuring it is level and aligned with the barrel.
Tighten the mounting screws to the manufacturer's specifications.

Using the Scope:

Adjust the magnification by turning the Integrated Power Throw Lever.
To use the illuminated reticle, activate it by pressing the appropriate button. Ensure the battery is
installed correctly.
Use the lowprofile adjustment turrets to make necessary adjustments to windage and elevation.

Maintenance:

Regularly clean the lenses with a soft, lintfree cloth.
Avoid using harsh chemicals or abrasive materials on the scope.
Store the scope in a protective case when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the scope and any accessories in accordance with local regulations.
For battery disposal, follow local guidelines for hazardous waste.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to your local Nightforce Optics dealer or visit the
official Nightforce Optics website.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your ATACR 18x24mm Scope responsibly and safely.
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Säkerhetsinstruktioner för ATACR SCOPE 18X24MM
FFP FCDM RETICLE

Introduktion
Tack för att du valt Nightforce Optics ATACR 18x24mm kikarsikte. Denna produkt är designad för att ge hög
precision och pålitlighet. För att säkerställa säker användning och lång livslängd på din kikarsikte, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att kikarsiktet är installerat korrekt och säkert innan användning.
Håll kikarsiktet och dess komponenter rena och torra för att undvika skador.
Förvara kikarsiktet på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera alla skador eller defekter på kikarsiktet omedelbart till en auktoriserad återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd kikarsiktet endast för det avsedda ändamålet.
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskällor, såsom solen, för att förhindra skador på optiken.
Kontrollera att alla justeringar görs försiktigt för att undvika oavsiktlig skada.
Använd alltid skyddsglasögon vid skytte för att skydda ögonen.
Se till att kikarsiktet är inställt på rätt förstoring innan du påbörjar skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst kikarsiktet på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att kikarsiktet sitter fast och är justerat korrekt för ditt skytte.
Använd de medföljande justeringsverktygen för att göra nödvändiga justeringar.

Användning:

Sätt på kikarsiktet genom att sätta på belysningen om det är nödvändigt.
Justera förstoring från 1x till 8x beroende på avståndet till målet.
Rikta kikarsiktet mot målet och använd den inbyggda retikeln för att sikta.
Avfyra vapnet endast när du är säker på att det är säkert att göra så.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte kikarsiktet eller dess komponenter i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska produkter och batterier.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök Nightforce Optics
officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt ATACR
18x24mm kikarsikte. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse!


